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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

Gym  Indicator  Express  Sling  16.0  50cm
Type  number:

2040-02990

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Sling,  Gym  Indicator  Express  Sling  16.0  50cm,  2040-02990

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought into UKlaw and amended)

6. Harmonized  standard  used:
EN 566:2017

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

T€jV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123
performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination
certificate  P5A  021321 0454  Rev. OO issued on 24/05/2024

7.2 UKCA type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123
Peformed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination
certificate  P5A  0213210454  Rev. OO issued on 24/05/2024
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8. The  PPE is subject  to the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

(blank)

Identification  number:  (blank)

8.2 UKCA Modul  D:

(blank)

Identification  number:  (blank)

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon, 19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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Getman EUundUKCA-KonfürmitätserkIärung
 1.PSAProduktname:...Typennummer:...

 2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  fur  die  Ausste)lung  dieser  Künformitätserklärung  trägt  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...
7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgefümt  und  die EU-
Baumusterprüfbescheinigung...  aus@estellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgefuhrt  und  dieUKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....
8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsvefahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  VerTahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  iEU)  2016/425  auf  Grundlage  einerinternen  Fertigun@skontrolle
9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...

Fiench Döclaration  de conformit6  uE et  uKCA
1. Nom  de produit  EPI:...  Numäro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La präsente  d6c1aration  de cünformiM  est  ötablie  sous  la seule  responsabilitä  du fabricant:...
4. C)bjet  de la d6c1aration:  casque...

5. Le produit  mentionn«  au point  4 est conforme  au r%lement:  R%lement  iUE) 2016/425 relatif  aux EPI6. Normes  harmünis6es  appliqu«es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  notifu:...  numäro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UE (module  B) et a dälivräI'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA :l'organisme  notifi(..  num«ro  d'identiffcation...  a effectuä  l'examen  de type  UKCA imodule  B) et a dö1ivr6I'attestation  d'examen  detype  UKCA...le....
8. L'EPI est  soumis  ä la proc6dure  d'6va1uation  de la conformitä  suivante

- Module  C : le produit  est  süumis  ?a la procödure  vis6e  ä l'annexe  VI imüdule  C) du r%lement  (UE) 2016/425  sur la base  du contröleinterne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et  au nom  de:...
Itallan

I

I

I

I

I
I
I
I

I

Dichiarazione  di conformit!i  UE e UKCA
1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipü:...
2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  h rilasciata  sottü  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 h conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UE) 2ü16/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...
7. esame  del  tipo:

7.1  Esame  UE del  tipo:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e harilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul  sito.....
7.2 Esame  del  tipo  LIKCA: L'organismo  notificatü...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA  (modulo  B) e harilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI ä oggettü  della  procedura  di valutazione  della  conformitä
- Modulo  C: il prodütto  ä soB(4etto  alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del Regolamento  (UE) 2016/425  sulla  base  delcontrollo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedlsh

I

I
I

I

I

I

I

I

I

 EU- och  UKCA-försäkran  om  överensstämmelse
1. Personligskyddsutrustning:...  Typnummer:...

i 2. Tillverkare:...
3. Denna  försäkran  om  överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...' 4. Föremäl  förförsäkran:  IJfüm...

 5.Föremfüetförförsäkransombeskrivsipunktöverensstämmermedförordningen:Europelskaunionensförordningompersonlig

skyddsutrustning  2016/425
' 6. Harmoniserad  standard  som  använts:...  '
i 7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmälda  organet...  identifIkationsnummer...  har  utfärt  Eu-typkontrollen  lmodul  B) och utfärdat  EU-typkontrollintyget...  pä.....

7.2 uKCA-typkontroll:  Det  anmfüda  organet...  identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  (mOdul  B] och har  utfärdat  UKCA-typkontroIlintyget...  -=

8. Den persünliga  skyddsutrustningen  är föremäl  ft'r  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av förfarandet  i bilaga  VI (modul  C) till  förürdning  lEU)  2016/42S  pä grundval  av internproduktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Norweglan  

I
I
I
I

Eu-  og uKCA-samsvarserkIairing

1. Personlig  verneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...
4. Erklairingen  glelder  for:  hJelm...
5. ProduMet  SOm erklairingen  gielder  fOr, SOm beskrevet  i punJ  4, er  i samsvar  med  fBlgende  regelverk:  EUS PVU-forordning  2ü16/4256. Harrnonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:

MAMMuT



MAMMuT  SPORTS  GROUP
Mammut  Sports  Group  AG

Birren  5, CH-5703  Seon

www.mammut.ch

Phone  +41 (0)62  769  81 81

Fax  +41 (C1)62 769  8'1 0ü

info@mammut.ch

7.1 Eu-typeprglving: Det meldte organet...identifikasionsnummer...  utMrte  ELl-typeprBvingen (modul B) og EU-typeprBvingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersökelse: Det meldte organet...  identifikasjonsnummer...  utfsrte  UKCA-typeundersBkelsen (modul B) o@ uKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  %lgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyren : henhold til vedlegg VI lmodul C) : fürordning  iEU) 2C116/425 basert Pä intem

produksjonskontroll

9. Underskrevet  for og, pä vegne av:...

Dutch

I

I

I

I

I
I

Eu- en llKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  üp eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is conform met de verordening:  PBM-verordening  (EU) 2ü16/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:
7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemeldeinstantie...identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd  en het

certificaat  van EU-typeonderzüek...  afgegeven op.....

7.2 LlKCA-typeonderzoek: De aangemeldeinstantie...identificatienummer...  heefk het UKCA-typeonderzoekimodule  B) uitgevoerd en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het petsoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de cünformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: Op het product  is de procedure  van bijage  VI (module C) van Verordening  (EU) 2016/425  van toepassing  op basis van

interne  productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

I Spanish

I
i Dec1a.raci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... Nümero del tipo:...

' 2. Fabricante:...

i 3. La presente dedaraci6n de conformidad se expide bajo la exdusiva responsabilidad del fabricante:...
4. Objetü de la dec1araci6n: casco...

 5. EI objeto  de la dec1araci6n descrito en el punto 4 anterior  es conforme con la norma: Norma EPI UE 2ü16/425

I :: :;;;::;;,monizado:...
7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notiflcado...  rn)mero deidentificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo ut:...  en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notiflcado...  rn)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo lJKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1iiaci6n de la conformidad

- M6du1o C: EI producto  estä sujeto al procedirnienfö  establecido en el anexo VI (m6du1o C) del Reglamento (LIE) 2ü16/425  sobre la base

del control interno  de la producci6n.

9. Firmado por y en nümbre de:...

Czech I

I
I
I
I

I

I

Prohlßeni  0 shüde  EU a uKCA

1. Njzev  %robku  OOP:... (jslo  typu:...

2. V9robce:...
3. Toto prohläöeni o shodä se vydävä na %hradni  odpovädnüstv9robce:...

4. P'edmeit prohläJent: pfilba...

5. Predmät prühläöeni  popsan9 v bodä 4 je ve shodä s naPizenim: Nartzem EU 2016/425  o OCIP

6. Pou2itä harmonizovanä  norma:...

7. vy.letYenitypu:

7.1 EU pfezkouUenitypu:  Oznämen9 subjekt...  identifikaeni  öislo... provedl EU prezkouöenFtypu (modul B) a vydal certifikät EU

prezkou«enitypu...  na adrese.....

7.2 PFezkouöenitypu UKCA: üznämen9  sutJekt...identifikaöni  eislo... provedl pFezkouöeni typu UKCA (modul B) a vydal certifiJt o

pfezkoulenitypu  UKCA........

8. OOP pod16M näsledujicfmu postupu posuzoväni  shody

- Modul C: V9robek podlöM  postupu stanoveru:mu v pfilüze VI [modul C) nafizeni  iEU) 2016/425 na zäkladä internF kontroly v9roby

9. Podeosäno za aim6nem:...

Polish Deklarac)a zgodno4ci z uE i UKCA

1. Produkt  !)OI:... Numer typu:...

2. Producent:...

3. Ninielszq deklarac)q zgodno4ci wydaje siq na wy%cznq odpowiedzia1no46 producenta:...

4. Przedmiot  deklaracji: kask...

5. Clpisany w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklaracji  jest zgodny z nas%pujqcymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce !)OI

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:
7.1 Badanie typu UE: Jednostka notyfikowana...  numer identyflkacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE imodul  B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: jednostka  notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA (modul  B) i wydala

certyflkat  badania typu UKCA.......

8. Sül podlega)q nas%pujqcej procedurze  oceny zgodno!ici

- Modul  C: Produkt  podlega procedurze  okte41onej w zalqczniku VI lmodul  C) do rozporzqdzenia ß1E) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podolsano wimieniu:...

Flnnish EU:n ja UKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuüte:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...

3. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  ün annettu valmisföjan yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2C116/425
6. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitüs...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen  ...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen iEU) 2016/425 liitteessä VI imoduuli  C) säädettyä menettelyä siSäisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta allekirjoittanut:...
Portuguese Declara(äo  de conformidade  da uE e da UKCA

1. Produto EPI:... Nümero do tipo:...
2. Fabricante:...

3. A presente declara(tio  de conformidade  6 emitida sob a exdusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declaragäo: capacete...

5. O objeto  da declara(;äo mencionado  no ponto  4 estä em conformidade  com a legisla(äo: Legisla(äo EPI iUE) 2016/425
6. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo  notificado...  nömero de identificagäo...  realizou o exame de tipo UE im6du1o B) e emitiu o
certificadü  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notiflcadü...  m)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UKCA imödulo  B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avaliagäo de conformidade...

- M6du1o C: 0 produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI (M6du1o C) do Regulamento (UE) 2016/425, cüm base nü
controlo  interno  da prod4o  '

9. Assinado por e em nüme de:...
Sloiiak Vyhläsenie  o zhode E(I a UKCA

1. V9robok OOP:... C:islo typu:...
2. V9rübca:...

3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradru) zodpovednost'  v9robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v büde 4 'le v zhode s nariadenim: Nariadenie Eü o OOP 2016/425
6. Pouiit6  harmonizovan6  normy:...
7. ski)3ka typu:

7.1 E(I sktXka typu: Notifikovan9  orgän...identifikaenä öislo...  vykonal E(I sk(iÄku typu lmodul  B) a vydal certifikät  E(I ski:iöky typu...  na
stränke....

7.2 Typüvä sküäka UKCA: Notifikovan9  orgän...  identifikaön6  eislo... vykonal typovü skfüku llKCA (modul B) a vydal certifikät  o typovej
sküÄke UKCA.......

8. OOP 'le predmetom  nasledujüceho  postupu posudzovania zhody
- Modul C: V9robok podlieha postupu stanovenämu  v prilohe VI (modul C) nariadenia (E(I) 2C)16/425 na zäklade vnütornej  kontroly

v9roby
9. Podpfsanä za a v mene:...

Slovenian Izjava o skladnosti  EU in UKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska ötevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo te izjave o skladnosti  je üdgovoren  izkljuäno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: eelada...

5. Predmet izjave iz toeke 4 je v skladu z ustreznü zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni  opremi 2016/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...identifikaciiska  Utevilka...ie  opravil Eu-pregled tipa (modul Bl in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa LIKCA: Priglaleni  organ...identifikacijska  ätevilka...  je opravil pregled tipa UKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. Osebna za3öitna oprema je predmet  nasledrJih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod velja püstopek iz Priloge VI imüdul  C) k Uredbi iEU) 2016/425 na podlagi notranjega nadzora proizvodnje
pod nadzorom priglalenega  organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek AflAiiiorl  iiupp6p$war1t,  EE xar uKCA

1. npo'töv MAn:...  Apte1i6(  vönou:...
2. Karaaxeuamri«:  -..

3. H napot)tia  55)1totir1 cup46p%üt1(  ex5t(igrat  !E  aüoüatnuti'  eueövtl rou xaraoxguamii:...
4. Avrt+te(pevo y;  5ii)uoaq(: )tpavo(,...

5. To avrtxe(pevo  rtlt, 55Äuttir14 nou ügprypä4iüat  CITO arlpe(o 4 givat üöp4iwvo npo(  rov xavovta1.u5: Kavovta1i6( MAn 2016/425  EE
6. Evapliovtapävo  üp6runo  nou Bilotponot%rlxe:...
7. s(haar  TÖT[OU:

7.1. E(haaq  nmou  EE: 0 xotvtinotilliAvo(  opyavta1i6(...  apt$6(  avayvtiipta7(...  5tevQpyr1ae trlv  gF,üaüil n)itou  EE (tvörqra  B) xat
45utot  vtl (3epafütar 4vaor(  röüou  EE... oril (itaieuvar.....
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7.2. E(baar  ri)nou  UKCA: 0 xotvortotrlp&vo(  opyüvtr,...  ap+$b<  avayvüptrarry,... Lye+ Eaevspy%et rrlv g(trao4  v(mou UKCA
(ev6vrra  B) itat Aya ex5füaetro  iimoüotr1rrx6  e(Ataail(röou  UKCA........

8. To MAn uitöxgttat  o'rqv ax6Aou%  &a5txao(a  aF,to)iöyr1ai14 ril< oup1.i6p%ot1t,...
- Evörilra  r: Tü npo'föv uit6xgtra  mil  5ta&itaaLa  7[OU op((nat  mo napaprqpa  VI iEv6rrra  r) rou xavovtopüö  (EE) 2016/425  päaet

gatiirgptxoö  eAäyyou napayoyrl(

9. Ynoypa4ir) yta xat EF, ovöparo(:...
Hungarian EU 6s UKCA megfe1e16sägi nyilatkozat

1. Eg%ni v6d6eszkoz:...  Tipusszjm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1e16s%i nyilatküzat  a (Härt6 kizär61agos fe1e1(1ss6göre kerül kiadäsra:...
4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...
5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszaMlynak:  Az EU szem&lyi vöd6feIszerel&sekr61 SZC116 2D16/425 sz. jogszabälya
6. A felhasznält  harmonikus  szabvänyok:...
7. tipusvizsgfüat:  '

7.1. EU-tipusvizsgfüat: A bejelentett  szervezet...  azünosltö szäma... eWgezte  az EU-tipusvizsgälatot  (B modul) ös kiällitotta  az EU-
tipusvizsgfüati  tanüsftvänyt...  a....  oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... efü%ezte az UKCA tipusvizsgälatot  (B modul) äs kiällitotta  az
UKCA tipusvizsgälati  tarn)sitvänyt........

8. A szem61yi väd6fe1szere1ösre az aläbbi megfelel(ls%ärt6kelösi  eljäräs vonatkozik
- C modul: A termäkre  az iEU) 2016/425 rendelet  VI. melläkleMben  (C modul) meghatärozott  eljiräs  vonatkozik  be1s5 gyärtäse11en6rzäs

alap%n
9. A tarn)sitvänyt  a következö neväben 6s megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanlan Declara$ia de conformitate  UE @i uKCA
1. Produs EIP:... Nurnärul tipului:...
2. Producätor:...
3. Prezenta declarajie  de confürmitate  este eliberatä pe räspunderea exclusivä a producätürului:...
4. Obiectul declara)iei: cascä...

5. Obiectul declaraliei  descris la punctu14  este rn conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul  UE privind EIP 2016/425
6. Standarde armonizate folosite:...
7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul  B) 5: a eliberat
certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  nurnärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) 5i a
eliberat certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformiQii
- Müdulul  C: Produsul face übiectul  procedurii  preväzute in anexa VI (modulul  C) la Regulamentul  (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al producliei
9. Semnat pentru 5i ?n numele:...

Bulgarian 4exapaumi  'ia c'borsercnme  ha EC u UKCA
1. npo,qyiir, npe,qcrasnhsaul  niiqiio  npe4na:iiio  cpe4crso (/lnC):...  Hovep +«a 'rxna:...
2. npoxaso4xven:...
3. Hac'roqulara 4eiihapai1xg :ia cbo'rsevcitixe  e xa4a4eiia no4 n'btnia'ra ürrosophocr  ha npoxaso,tlxreng:...
4. npe4ver  sa ,qe+thapau,xpna: sacxa...
5. npe4ve'ür  iia ,qe+tnapailxgra, onxcas s roiixa  4, e s cbürse'rtsiie  c perhavem:

Pernavem  (EC) 2016/425 omocso  nxiihvrre npe4naami cpe,qcrsa
6. Hanonaeasx xapvosxaxpasx  cras,qaprx:...

7. xache4sase sa vxna:
7.1 EC x:icne,qaahe iia 'rxna: Horx$mlripaiixgi  opras...  x4ehnitjiiiitaqxoiies  soxep...  e xas'bpumn EC xacne4sase ha rxna (uo,qyn 6) u

e xa4an cep'i'ri%iiavaa  EC xacne,qsahe ha rxna...  sa....
7.2 Xacngqsaiie ha rxna ha uKCA: Hom%uxpaiixtn  apras...  upesvvidpxxailwises  ho«ep...  e xaabp+uyn uache4gaqe sa runa ha UKCA

(vüp,yn B) ii e xa4an cepvx$iiiiar  aa xacne4tiase  iia mna ha UKCA.......
8. /1iiiisoro  npe4na:iso  cpe4üao  noHe+«+i ha cne4hara npoqe4ypa aa ou,ehgsase ha cborsercrttxe-ro

- Mo,n,yh C: npo4y+i'ibr  e npe4xer  sa npou,e4ypaya, nocoqeiia s npxnoxesxe  VI (vo4yn  C) tcbv Pernauesr  (EC) 2C116/425, sba ochosa
Ha BliTpellleH  11p01i13BO,qCTBeH KOHTpO/l

9. no,arvcas  aa H OT mvievo ha:...
Danish 0verensstemmelseserkIaering  fra EU og UKCA

1. Personligt vairnemiddel:...  Typenummer:...
2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...
4. Erklairingens genstand: hjelm...
5. Genstanden for erkla_ringen, der er beskrevet  i punkt 4, er i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2[)16/425 om personlige varnemidler
6. Anvendt harmoniseret  standard:...

7. typeundersBgelse:
7.1 EU-typeafprsvning:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfsrt  EU-typeafprsvningen  (modul B) og udstedt Eu-

typeafprlvningsattesten...  pä....
7.2 UKCA-typeafprevning:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfBrt UKCA-typeafpraivningen (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprgivningsattesten.......

8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af fg)Igende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er ümfattet  af proceduren  i bilag VI imüdul C) til forordning  iEU) 2016/425  pä grundlag af intern
produktionskontrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...
, Estonian ELi ia UKCA vastavusdekIaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Tootja:...

3. Käesolev vastavusdekIaratsioon  on väl%a antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...

5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode ün kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi määrus iEl) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. t(iübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  ün teostanud  ELi tüübihindamise  imoodul  B) ja väljastanud ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tuübihindamise  imüodul  El) ia väljastanud
UKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse iEL) 2016/425  VI lisas imoodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel

9. Alla kiriutanud  (kelle pooltja  nimel):...
Lafülan ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija

1.IAL  raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Ra»otäjs:...
3. ST atbilsUbas deklaräcija ir izdota vienTgi uz ratotäja  atbildTbu:...

4. [)eklaräcijas priekömets: 5ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas prieklmets  atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425 par individuälajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais  harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudiiB  modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifiJtu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazl@otä iestäde...identifikäci)as  numurs...  ir veikusi UKCA tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi IJKCA tipa
pärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtä3anas procedüra

- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikurnä (C modulis) izkföstTtä procedüra,  pamatojoties  uz ieköäio ra»oöanas
kontroli

9. ParakstTts öädas personas vätdä:...
Lithuanian ES ir UKCA atitikties  deklaracija

1. AAP:...  Tipo numeris:...
l.  Gamintojas:...
3. Si atitikties  deklaracija ßduodama  tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos oJekkas: öalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  Sqjungos teisäs aktus:

Reglamentq (ES) 2016/C5  däl asmeniniq  apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo  tyrimas:  notifikuotoji  istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo tyrimqiB  modulis) ir i3davä ES tipo tyrimo  seitifikat4
... svetainäje.....

7.2 UKCA tipü tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrimq  (B modulis) ir iödavä UKCA tipo tyrimo
sertifikatq.......

8. AAPtaikoma  atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui  taikoma  Reglamento (ES} 2016/42S VI priede lC müdulis)  nustatyta  procedüra,  pagr)sta gamybos vidaus kontrole
9. Ui Jir  kieno vardu pasiraUyta:...

,Turkish AB ve LIKCA Uygunluk  Beyani
1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

l.  Üretici:...

3. Bu uygunluk  beyan5 yalnizca üreticinin  sorumlulußuna  tabidir:...
4. Beyarun  konusu: kask...

5. Madde 4'te a(iklanan beyamn konusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/425 Sayili AB KKD Yönetmeligi
6. Kullanilan uyum1a@tiri1mi5 standart:...
7. tip muaVenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül B) gen;ek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme
sertifikasim.......  adresinde düzen1emi5tir.

7j!  UKCAtip  incelemesi:  Onay1anmi5 kurulu@... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  lmodiil  B) gergek1e5tirmi5 ve UKCA tip inceleme
sertifikasnu düzenIemi5tir.......

8. KKD, a5a(,idaki uygunluk de@erlendirme prosedürüne  tabi tutulmu>tur...
- Modül C: Ürün, i( üretim kontrolü  temelinde  2C)16/425 sayili Tüzfi@ün iAB) Ek Vl'sinda (Müdiil  C) belirtilen  prosedüre  tabidir
onayli kuru1u5 gozetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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